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Sibiiu, 12 De emvrie st v

înainte de toate trebue să ne pu
nem întrebarea: nu cumva „Pesti Napló“ 
este dus pe ghiaţă?

Scirea ce ne-a venit în chip de 
telegramă, publicată în numărul trecut, 
este atât de surprinzătoare, încât silesce 
pe om la punerea întrebării în chipul 
de mai sus. După câte s’au scris de 
ani în presa maghiară mai cu seamă 
şi preste tot în cea oficioasă austro- 
ungară, la ori-şi-ce altceva s’a putut 
omul aştepta, numai nu la s a l t u l  
m o r t a l  al regelui Milan: din braţele 
Austro-Ungariei de-adreptul în braţele 
Rusiei.

Ei bine, sűntem sceptici. Nu ju
răm fără de nici un scrupul pe vorbele 
Ziarului pestan. Cestiunea, de care se 
tractează, e cu mult mai importantă, e 
cu mult mai serioasă.

Merită dar’, ca omul se stee un 
moment pe gânduri pănă să iee o ho- 
tărîre definitivă, pănă scirea răspândită 
de „P. N.“ să o iee de bani buni.

De altă parte de stat mult pe gân
duri în faţa unei astfel de sciri nu prea 
poate fi vorba.

Sânt o mulţime de indicii, încât 
este mare probabilitatea, că regele Mi
lan a trecut în adevăr, musique en tete 
(cu musica în frunte), cum Z^e Fran
cezul, dintr’o tabără în ceealaltă.

Nu sünt decât opt Z^e) de când la 
acestaşi loc am apreciat posiţiunea re
gelui M ilan şi am deelarat-o de foarte 
încurcată şi desperată. De atunci în
coace au venit dela Belgrad şi din Ser
bia tot sciri, care să confirmeze apre- 
ciarea şi deelaraţiunea noastră. S’a scris, 
că prin ambasadorul austro-ungar a ce
rut intervenţiune armată; că voesce să 
casseze şi alegerile din urmă; să guver
neze fără de parlament etc.

Probabilitatea este dar’ foarte mare, 
că „P. N.“ n’a luat scirea din vént.

Presa noastră oficioasă, ce e drept, 
s’a grăbit totdeauna a neteZ'i scirile din 
Sérbia şi a le da altă coloare.

Pe radicalii, care se aleseră în urmă 
în mănia regelui într’o maioritate sdro- 
bitoare, îi presenta ca-şi-cum ar sta la 
disposiţiunea regelui. Ni se spunea, eă 
nici guvernul sârbesc n’are să se schimbe 
pănă după întrunirea Scupcinei celei

mari. Şi fiindcă lucrurile acestea fru
moase despre Sârbia le scriea în presa 
oficioasă dela noi şi preste tot presa ma
ghiară, vor fi fost mulţi, căror le va fi 
venit se creadă, că în Sârbia toate merg 
după placul diplomaţiei noastre austro- 
ungare şi numai noi vedem lucrurile 
prea întunecat.

Noi nu puteam da creZémént ofi
cioşilor dela noi. însuşi faptul, că Sârbii 
n’au trimis oameni pe placul regelui în 
Soupcina cea mare, încă este un semn 
învederat, eă cărările regelui nu sünt 
preserate cu flori. S’au mai răspândit 
faime posomorite pentru rege când cu 
ocasiunea unui incendiu în palatul regal 
din Belgrad, care faime au trebuit pe 
cale oficială şi oficioasă desminţite, ear’ 
incendiul redus la un incendiu simplu.

Dacă în urma tuturor acestora şi 
deodată cu scirea, că alţii sünt, care au 

j în mână firele politicei şi ale guverna- 
mentului din Belgrad, numai regele Milan 
nu, vine şi scirea despre trecerea în ta
băra rusească, nu mai încape multă în- 
doeală, că toate s’au sfîrşit. Regele Milan 
’şi-a jucat tot din mână şi în urma ur
melor s’a jucat şi pe sine însuşi.

Căci, stând scirea din „Pesti Na
pló“, regele Milan s’a făcut însuşi pe 
sine imposibil şi matur de viaţa pri
vată, ca să nu Z'cem mai mult.

După o făptă ca aceasta nu mai 
credem, că poate conta la spriginul mo
narchic) austro-ungare, decât în caşul, 
că monarchia austro-ungară însăşi ar 
căuta, m oduri de a se apropia de Ru
sia; ceea-ce acum nu ne vine a presu
pune. Rusia să-’l spriginească ear’ nu 
ne vine a presupune, deoare-ce ea nu 
va jertfi pe cei-ce ’l-au adus pe rege 
la atâta, ca îutr’un mod atât de uşura- 
tec să se deslipească de Austro-Ungaria 
şi să treacă într’o tabără cu totul opusă.

A făcut regele Milan aşa după-cum 
îl presentează „P. N.“, încurând are 
să urmeze şi scirea, că Milan nu mai 
este pe tronul Sârbi ei.

Pe noi, ca cetăţeni ai monarchiei 
austro-ungare, n’are în prima linie să 
ne intereseze soartea regelui Milan. Este 
altceva cu mult mai preţios pentru noi. 
Acest altceva este prestigiul monarchiei 
ca putere mare.

Legaţi fedeleş însă, cum sünt Ro
mânii din Ungaria, puţin pot face pen-»

tru prestigiul monarchiei. Cel puţin 
până atunci, pănă când „feciorii“ Româ
nilor vor fi chemaţi să dreagă ce au 
stricat „diplomaţii“ acelora, care se îm
buibă în conducerea sorţilor monarchiei 
mai ales din partea răsăriteană şi care 
la masa verde se laudă, că cu o musică 
se duc pănă la — Mitrovitza.

Deci nu ne rămâne alta, decât 
pănă la altă rânduealâ să fim expecta- 
tivi. Să vedem ce vor Zxce ŞÎ îndeo
sebi ce vor face domni ca Tisza, Kállay 
şi aderenţii acestora. Vor răsplăti după 
cuviinţă sau vor desminţi simplu fap
tul, pentru-ca mai târZiu într’un mod 
mai ehibsuit să ni-’l prepare, ca să-’l 
putem înghiţi fără de a-’i simţi toată 
amăreala.

S’ar pută, că se va porni o goană 
Ziaristică de indignaţiune contra rege
lui Milan pentru ingratitudinea sa. însă 
va repara pe deplin goana Ziaristică ce 
s’ar fi stricat prin pasul regelui Milan ? 
Niei decât. Şi dacă totuşi lucrul ar ră
mână numai prelfingă atâta, am mai 
pută întreba, că cu atât este deslegată 
cestiunea prestigiului monarchiei? Căci 
aci e adevărata cestiune.

Nu este deslegată, ar trebui să se 
răspundă. Un nu ca răspuns la o în
trebare ca cea de mai sus semnifică 
foarte mult. Cu o elocuenţă deosebită 
ar spune, că promisiunile cavaleresci, 
pe basa căror maioritatea din ţerile 
ungare s’a strivit la părete, de nou se 
arată, că sünt fräse goale.

Când monarchia vine în posiţiune 
de a face, ca să ’i-se simtă puterea în- 
afară, trebue toţi cetăţenii deopotrivă 
să-’şi arunce influenţa în cumpănă.

Influenţa însă, dacă e să ponde
reze după adevărata ei valoare, trebue 
să vină dela cetăţeni, care se află în 
folosirea drepturilor în deplină egalitate, 
ear’ nu pe basa strivirii la părete în 
favorul unora, care nici trăi nu pot 
fără privilegii de tot felul.

REVISTĂ POLITICĂ.
S i b i i u ,  12 Decemvrie st. v.

Scirile alarmatoare, pe care „Pesti 
Napló“ le-a primit din Be l g r a d ,  nu 
s’au confirmat, dar’ nici nu s’au des- 
minţit încă în mod oficios. „Rev. de 
l’Or.“ a luat informaţiuni şi în urma 
acestora a primit din capitala Sârbiei

următoarea depeşă telegrafică cu data 
de 22 Decemvrie n . : „Scirea Zxaru ûi 
„Pesti Napló“ e cu desăvîrşire neînte
meiată. Faimele despre intenţiile revo
luţionare ale radicalilor sünt tendenţioase 
şi lipsite de ori-ce basă reală. Regele 
şi guvernul sünt în firma speranţă, că 
opera revisuirii se va pută duce în de- 
plinire“. Se înţelege, că autenticitatea 
acestei depeşi nimenea nu o poate con
trola. Deoare-ce însă „Pesti Napló“ 
asigură, că schimbarea ce o signalisează 
el îşi va afla expresiune şi în mesagiul 
tronului, cu care se va deschide Scup- 
cina la 27 1. c., preste trei Z^e vom 
pută sei cu positivitate, dacă e ori nu 
adevărată scirea adusă de el.

Că în S â r b i a  există însă cu toate 
acestea o c r i s ă  şi încă o crisă dintre 
cele mai serioase, despre aceasta nu mai 
încape nici o îndoeală şi se dovedesce 
şi prin un comunicat al Ziarului „N. 
W. Tagbl.“, care află, că în cercurile 
normative s’a vorbit despre eventuali
tatea h o t ă r î r i l o r  p e r s o n a l e ,  pe 
care Milan va trebui să le iee în faţa 
progresării radicalilor. Foaia din ces
tiune pretinde, că puterile triplei alianţe 
s’au înţeles deja asupra eventualităţii 
a b d i c ă r i i  lui  Mi l a n  şi că înţele
gerea s’a efectuit fără oare-care greu
tăţi mari.

Cât privesce însuşi p r o i e c t u l  de 
r e v i s u i r e ,  „Pol. Korr.“ primesce din 
Belgrad împărtăşirea, că după-ce în co
mitetul de revisuire a urmat o deplină 
înţelegere asupra proiectului de revisuire, 
regele Milan a rostit un discurs mai 
lung, în care a accentuat, că el doresce 
ca proiectul de revisuire să se accepteze 
în întreg cuprinsul seu şi că el pentru 
toate câte se vor întâmpla în Scupcină 
face responsabili pe conducătorii de 
partid. Regele a Z'a : „Statul major al 
partidelor este responsabil înaintea na
ţiunii şi a istoriei.“ Conducătorii parti
delor au promis, că vor face tot ce se 
va pută, spre a exopera acceptarea în
tregului proiect. După acestea s’a ac
ceptat apoi în comisiune întreg proiectul 
de revisuire.

Foile p a r i s i e n e  constată adânca 
impresiune, pe care a produs-o discur
sul lui Cha 11 e me l - Lac our s  în toate 
cercurile politice, şi organele partidelor 
moderate Zi°i că enuneiaţiunile aceluia 
sünt un mare fapt. Organele generalu
lui Boulanger sânt, se înţelege, scoase 
din fire din causa atacurilor ce s’au în
dreptat în contra şefului lor.

La 21 Decemvrie s’a ţinut în 
„Hotel Continental“ din Paris o adu
nare a r e u n i u n i i  n a ţ i o n a l e  a r e -  
p u b l i c a n i l o r ,  în care Rouvier a 
combătut disolvarea camerei şi revisui-

rea constituţiei. în această adunare a 
vorbit şi F e r r y  tot în contra revi- 
suirii şi în contra desfiinţării budgetu
lui de culte, care ar provoca răsboiul 
religionar. El constată, că o singură 
cameră ar fi un guvern foarte nesta
tornic. Republica trebue să fie înainte 
de toate un guvern durabil şi capabil 
de resistenţă, care nu se supune opi
niei publice, ci impune acesteia un me
tod eşit din superioritatea lui. întreaga 
presă din Francia spune, că discursul 
lui F e r r y  a făcut o impresiune bună 
şi că prin aceea Ferry a eşit din lunga • 
sa tăcere de pănă acum.

în cercurile din V a t i c a n  se crede, 
că negociârile asupra arangiării unei 
c o n f e r e n ţ e  e u r o p e n e  cu privire la 
s u p r i m a r e a  n e g o ţ u l u i  cu s c l a v i  
se vor începe din nou şi vor duce la 
bun resultat. Formarea comitetului din 
Viena pentru promovarea mişcării anti- 
sclave e întimpinată în Vatican cu mare 
mulţumire. Convocătorul adunării de 
constituire a acelui comitet, principele 
W r e d e , a fost autorisat la aceasta prin 
o scrisoare a cardinalului L a v i g e r i e .

Din cartea mai nouă a d-lui 
Mocsáry.

(Părerile lui Bela Grünwald despre cestiunea 
naţionalităţilor.)

(Urmare.)

Am înşirat cele premergătoare pentru a 
dovedi, că este falsă presupunerea, după care 
principiul de naţionalitate ar fi devenit pentru 
omenimea europeană un regulator nou şi în
zestrat cu putere fatală, care ar fi împins 
în planul din urmă pe toţi ceialalţi factori, care 
au condus pănă acuma naţiunile în faptele lor 
şi au fost hotărîtori asupra sorţii lor Senti
mentul de naţionalitate şi alipirea cătră ea 
este viuă la ori-şi-care neam, care îşi are limba 
proprie; spiritul de cultivare ’l-a înviat, căci 
influenţa lui fructificătoare a trecut mai ântâiu 
în eonscienţa naţională şi a făcut cestiune de li
bertate personală din respectarea naţionalităţii. 
Desvoltarea mai departe a acestui principiu a 
adus cu sine, ca fiind naţionalitatea mai bine 
asigurată în viaţa de stat, sé se înfiinţeze ast
fel de state, ale căror graniţe să fie congruente 
cu graniţele naţionalităţii. S’au făcut încer
cări spre a duce aceasta în deplinire — cu 
mai mult sau mai puţin succes — şi dacă s’ar 
puté face astăzi din carta Europei tabula rasa, 
este probabil, că statele s’ar înfiinţa a doua- 
oară după naţionalităţi. D ar’ pedecile, care 
stau în calea programului „un stat, o naţiona
litate“, sünt atât de mari, încât executarea 
lui necondiţionată şi desăvîrşită este imposibilă 
şi de aceea nici nu trebue creZut, că în a- 
ceastă privinţă ne aflăm în faţa unei situaţiuni 
fatale, dinaintea căreia nu ne putem teri şi

FOITA „TRIBUNEI“.
Fapta omeneasca.

Scrisori adresate unui om finer.

IX.
Iubite amice!
Nu scăpa din vedere, că sunt dascăl şi 

că nu voesc să-’ţi fac biografia mea, ci să-’ţi 
árét cum am ajuns eu sé-’mi pun întrebarea: 
Omu l e !  ce ai  t u  sé i u b e s c i  ma i  p r e 
s us  de t o a t e  şi  p ă n ă  u n d e  a r e  sé 
m e a r g ă  i u b i r e a  ta , pentru-ca mereu vesel, 
mereu avântat şi mereu mulţumit sé treci prin 
viaţă.

îţi vorbesc dar’ de mine însumi, de co
pilăria mea şi de părinţii mei, numai spre a 
te face sé simţi şi tu, — ceea-ce eu numai 
foarte târZiu am ajuns a simţi, — că legătu
rile dintre om şi om toate sünt cuprinse în 
legăturile dintre părinţi şi copii.

Eu o se i  am aceasta încă de pe timpul 
când mama mé învăţa sé spun pe de rost 
rugăciunea de toate Zilele şi-’mi aréta, cum 
DumneZeu e „tatăl nostru“ al tuturora şi 
cum noi oamenii suntem fiii lui şi prin ur
mare fraţi între noi.

’Mi-s’a spus mai târZiu, că şi împăratul 
e părintele tuturor supuşilor sei, care ear’ 
sunt ca nisce fii ai lui şi ea fraţi între dînşii.

Biserica, ’mi-se Zicea fot atunci, este 
mama tuturor credincioşilor, care, ca fii ai ei, 
sânt fraţi între dînşii.

Tot mumă ne este, ’mi-se Z'cea ceva 
mai târZiu, şi patria şi — mai ales — na
ţiunea, ear’ noi, fiii patriei ori ai naţiunii, 
sűntem ca nisce fraţi între noi.

Am ajuns în urma sé ínvét şi mai în 
urmă să studiez istoria omenirii şi am văZut 
cum pretutindenea şi totdeauna, unde s’a în
temeiat o viaţă mai dăinuitoare, obiceiurile, 
legile şi aşeZemintele toate s’au desvoltat din 
legăturile dintre părinţi şi copii.

’Mi-am dat în sfîrşit silinţa de a mé 
dumeri asupra celei mai dăinuitoare dintre 
toate creaţiunile omeuesci şi am rămas încân
tat de claritatea, cu care Confuciu derivă to
tul din legăturile firesci dintre părinţi şi copii, 
şi am înţeles ce vrea el să ne spună, când 
Zice, că acela, care nu e bnn fiiu, nu e niei 
tată bun, niei soţ bun, nici trate bun, nici 
bun om.

Acelaşi adevăr ese la iveală în marile 
opere de artă, începând dela Oedip, Niobe şi 
Laocoon pănă la:
„O mamă, dulce mamă! din negura de vremi 
Pe freamătul de frunze la tine tu mé chemi!

Căci nimic nu-’l atinge pe om ca pie
tatea fiiască şi nimic nu-’l face atât de nemi
los ca lipsa de ascultare fiiască.

Hamlet se ridică şi se înalţă când vrea 
să răsbune pe tatăl seu, dar’ se mistue el în
suşi prin sine, când ese la iveală, că jertfa 
răsbunării e chiar muma lui, şi Ofelia, ori-şi- 
cât de bună ar fi, trebue sé vaZă pe tatăl ei 
murind şi să-’şi peardă minţile, pentru-că a

iubit pe un om, care e osândit să urască pe 
muma lui.

Desdemona, femeia dulce şi credincioasă 
şi nevinovată, trebue se moară ucisă de mâna 
soţului ei atât de mult iubit, fiindcă a fost 
blăstămată de tatăl ei.

Romeo şi Iulia ? — De ee trebue să 
moară ei? — Pentru-că n’au ţinut seamă de 
un capriţ al părinţilor sei, care abia pe mor
mintele lor uită supărările din trecut şi îşi 
string mâna.

Altfel nu se putea, fiindcă opera nu 
ne ar mulţumi, dacă ea n’ar jertfi pe fiiul 
neascultător, fie el a l t f e l  ori-şi-eât de bun. 
Ear’ aceasta nu pentru-că e v i n o v a t ,  căci 
v i n a  ’şi-o ispăsesce prin suferinţele lui, ci 
pentru-că firea nu ne iartă să credem, că el 
va pute să şi rămână destul de bun pentru-ca 
să fie fericit ca soţ, ca părinte, ca om între 
oameni, şi astfel moartea lui e singura mân
gâiere, pe care ne-o poate da opera de artă.

Acela, ne dice firea noastră, care poate 
să atărue în călcarea voinţei părintesci, ori-şi- 
cât de bun ar fi altfel, e numai din întâm
plare bun, dar’ poate, când 'i-se dă ocasiunea, 
să săvîrşească ori-şi-ce faptă rea.

N’aş fi avut, iubite amice, decât să pri
vesc împregiurul meu, pentru-ca să mă încre
dinţez, că şi în viaţa noastră de toate Z’lele 
pretutindenea ese la iveală acelaşi adevăr şi 
eă totdeauna amarnic s’au amăgit aceia, care 
’şi-au pus credinţa în oameni ce nu erau buni 
fii şi prin urmare nici buni părinţi, nici buni 
soţi. Căci nimenea nu-’mi este mie omului mai

aprope ca părinţii mei, ca copiii mei, ca soţia 
mea; şi dacă pănă chiar şi pe aceştia am pu
tut să-’i nedreptăţesc, numai omul lipsit de 
judecată mai poate să creadă, că pe el n’am 
să-’l nedreptăţesc, dacă se va însoţi cu mine.

Dar’ de ce oare ’mi aş mai fi dat silinţa 
de a mă încredinţa, când le sciam toate acestea 
atât de bine! ? Pentru mine, fiiul secolului XIX., 
toate acestea erau mofturi învechite, nisce lu
cruri bune pentru popi, bune pentru minţile 
întunecate de bigotism, bune pentru Chinezii, 
care nu seiu ce va să Z'ca progres şi lumină: 
eu, tinărul însetat de seiinţă, de idei şi de 
principii, nisuiam mai sus, eu voiam să aflu 
cheia pentru înţelegerea tuturor lucrurilor, or
ganul, prin care eu îmi stăpânesc nervii, dis- 
tribuiu după placul meu perturbaţiunile şi pro
duc stările tonice acolo şi numai acolo, unde 
mie-’mi vine la socoteală.

(Va urma.)

P e r d u t â  î n  c ă r ţ i .
— Novelă. —

Tradusă după A. de C a l o n n e .

■ Urmare şi fine.)

Cu toate-că toţi erau deprinşi cu par
tide mari, totuşi acesta avea un caracter cu 
totul deosebit: mai ântâiu suma era preste 
măsură de mare, a doua Tşeretzoff şi Au- 
gustinoff erau priviţi ea cei mai buni jucători 
din întreg oraşul Petersburg şi prelfingă toate 
acestea era o luptă între şcolar şi dascăl.

Jucau, jucau dînşii înainte, fâră-ca vre
unul să se aleagă cu câştig sau eu per- 
dere. Nici norocul şi nici dibăcia nu le lip- 
siau amândurora. Dar’ . . .  în fine Augustinoff 
eşi învingător.

Tşeretzoff îi numără cele 100.000 de 
ruble, apoi întorcându-se cătră ceialalţi ju 
cători, le Zise :

— „Tu Passaroff, tu îmi datoresci 50.000 
de ruble, le vei da lui Augustinoff; tu No- 
volici îmi datorezi cu 30.000, de asemenea le 
vei da lui Augustinoff“.

Şi întorcându-se cătră toţi datornicii sei, 
le trecea toate datoriile lui Augustinoff, pănă- 
ce-’i îndeplini sumuliţa de 300.000 de ruble.

După-ce isprăvi, Tşeretzoff se puse din 
nou la masa de joc.

— „Să jucăm mai departe“.
— „Pe cât“, îl întrebă Augustinoff.
— «Tot pe atât cât am perdut, 300.000 

de ruble“.
— „Dar’ . . .“
— „E prea mult“, poate îl întrebă Tşe

retzoff.
— „Nu, din potrivă o găsesc cam pu

ţină, căci un lucru trebue sciut“, urmă 
Augustinoff, „tu Tşeretzoff, dacă ai perdut 
pănă acuma, n’ai perdut din banii tăi, ai 
dat tot ce-ai câştigat în noaptea aceasta. Ar 
trebui să mai adaugi ceva“.

— „Bine, cum vrei, îţi mai dau încă 
100.000 de ruble“.

— „Cu noroc, haide!
Augustinoff trase şi perdfi.
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care ne condamnă pe toţi la o luptă nu nu
mai neîntreruptă, ci în adevăr pe moarte, pe 
viaţă.

Teoria, că principiul de naţionalitate di- 
soalvâ statele şi alcfituesce altele noue, însem
nează în adevăr luptă pe moarte, pe viaţă în
tre naţionalităţi. Cine primesce această poli
tică de naţionalităţi, primesce şi lupta pe moarte, 
pe viaţă. Şi o primesce fără a fi necesar ca 
să o primească.

Numai aceia pot presenta situaţiunea ca- 
şi-când ea ar fi dată în chipul acesta fatal, 
care simt în ei pofta de luptă sau care sünt 
siguri, că sfîrşitul luptei va fi pentru ei favora
bil, şi care nu se sparie nici de armele ce 
trebue întrebuinţate într’o asemenea luptă, 
nici de suferinţele ce sunt împreunate chiar 
şi cu un răsboiu victorios.

Şi spre a purta un asemenea răsboiu 
trebue să fie cu deosebire aceia aplicaţi, care 
în cestiunile de naţionalitate stau pe punctul 
de vedere al ideii de stat. Idea de naţiona
litate este mai transigentă, ea nu despreţuesce 
nici succese mai mici, pe care le poate câş
tiga în interesul naţionalităţii; mai bine puţin 
decât nimic. Idea de stat contemplează or
ganismul statului ca pe un sistem desăvîrşit, 
în care nu este permis să lipsească nici o 
rotiţă. După-ce unitatea de limbă formează 
o parte şi încă foarte esenţială a unui puter
nic organism de stat, după idea de stat nu 
este permis a se opri, până când naţionali
tatea statului nu numai că ’şi-a asigurat ro
lul dominant, ci până când n’a nimicit toate 
limbile şi naţionalităţile, căci acestea sunt pe- 
deci stabile şi încă mari ale unităţii de stat.

Această procedură de a merge pănă la 
consecueuţele cele mai radicale este urmarea 
logică a punctului de vedere al lui Bela Grün
wald. Această direcţie se vede şi din expu
nerile lui. Astfel <Jice la un loc: „Interesele 
de clasă au adus cu sine solidaritatea nobi- 
limei aparţinătoare diferitelor naţionalităţi, care 
împreună au apăsat şi au nimicit pe ţeranul 
maghiar, dar’ căldura mai înaltă a sentimen
tului de naţionalitate disoalvă această comuni
tate de interese şi principiul de naţionalitate 
face pe nobili inimici între sine, pentru-că 
aparţin la diferite naţionalităţi, şi unesce pe 
nobil cu ţeranul, care acum sünt una în co
munitatea mai înaltă a naţionalităţii maghiare 
faţă cu alte naţionalităţi“. Intr’alt loc 4'ce: 
„Desvoltarea naţională pretinde întrebuinţarea 
tuturor puterilor morale, spirituale şi materiale 
ale naţiunii şi delăturarea indispensabilă a tu
turor pedecilor“. Acestea nu sünt cuvinte rupte 
din context, ci cuvinte caracteristice foarte 
vrednice de atenţiune, căci ele arată modul 
de gândire al lui Grünwald şi sünt în de
plină consonanţă cu logica punctului seu de 
vedere.

întreb dar’ a doua-oară: Este permis şi 
este consult pentru noi Maghiarii să urmăm o 
asemenea politică? Este necesar, este consult 
să suflăm şi noi în cornul acela, care pune 
principiul de naţionalitate mai presus de toate 
şi îl presentă ca pe unul, care le înghite pe 
toate celelalte?

Ne este permis nouă să pornim răsboiul 
pe moarte, pe viaţă, a cărui parolă este ni
micirea totală a duşmanului sau nimicirea 
proprie.

Sünt situaţiuni, în care şi o asemenea 
luptă este inevitabilă, dar’ după-cum am arătat, 
situaţiunea, în care ne găsim noi, nu este de 
aşa natură. Dela noi depinde să provocăm 
lupta sau să nu o provocăm.

Ungaria oficială stă pe basa legii naţio
nalităţilor dela 1868. Dar’ politica de naţio-

— „Nu ne vom opri aci“, (Jise Augus- 
tinoff. „Pe 500.000 de ruble“.

Data aceasta fu norocoasă pentru Au- 
gustinoff, câştigă. Mai câştigă încă odată tot 
pe atât.

— „La dracu“ ! (Jise TşeretzofF cu năcaz.
Vocea îi tremura şi mânile îi tremurau.
— „Cum vrei“, îi răspunse scurt şi rece 

Augustinoff, care nu-’şi perdii deloc sângele 
seu rece.

— „Jucăm încă odată pe 500.000 ruble?“ 
reluă din nou TşeretzofF.

— „Te ţii de cuvânt“ ?
— „Ai să ve<Ji, că le pereji“, îi răspunse 

TşeretzofF, „am şansă“.
Numai câteva păhare de şampanie şi 

apoi urmăm jocul mai departe, trebue să ne 
încălzim puţin, să fim niţel mai veseli.

Şi în adevăr TşeretzofF avea nevoe de 
şampanie, căci era într’o stare sufletească nu 
se poate mai rea. Beü, beü cât putu şi chiar 
mai mult cât trebuia. Obrajii ’i-se înflăcărară 
şi ochii îi sebînteiară. Era mai frumos decât 
întotdeauna. AugustinofF din potrivă zimbia, 
fiind în acelaşi timp cât se poate de liniştit. 
El câştigă laolaltă. Era uşor de prevăzut, că 
dacă îi mergea tot astfel lui TşeretzofF şi mai 
departe, averea lui de 5—6 milioane trecea 
în proprietatea lui AugustinofF.

O clipă, dar’ numai o singură clipă, no
rocul s’a întors în partea lui TşeretzofF. El 
câştigă două partide de câte 500.000 ruble 
una după alta. Toţi îl sfătuiră să se lase de 
joc. Nimenea şi nimic nu-’l putea opri.

nalitate, care o găsim în cârtea lui Bela Grün
wald, vrea să ducă naţiunea cu totul pe alte 
cărări. Această politică nu vrea să se mulţu
mească cu aceea, că în ţeară există diferite 
naţionalităţi cu dreptul de a-’şi desvolta naţio
nalitatea. S u b  t i t l u l  de  a c r e a  u n i t a t e a  
de s t a t  a c e a s t ă  p o l i t i c ă  c r e de ,  că e s t e  
î n d r e p t ă ţ i t  şi r e a l i s a b i l  s c o p u l  de a 
c o n t o p i  î n m a g h i a r i m e  d i f e r i t e l e  
n a ţ i o n a l i t ă ţ i .  A c e s t a  e s t e  un  s c op ,  
a c ă r u i  n e r e a l i s a b i l i t a t e  e s t e  e v i 
d e n t ă ,  d a r ’ a c ă r u i  u r m ă r i r e  f ă r ă  
f o l os  p o a t e  d u c e  la p e r i r e  l i b e r t a t e a  
di n a c e a s t ă  ţ e a r ă  şi p o a t e  i a c a  i m
p o s i b i l ă  b u n a î n ţ e l e g e r e  şi  conve-  
ţ u i r e a  în p a c e  a c e t ă ţ e n i l o r  de di 
f e r i t e  l i mbi .

A c e a s t ă  p o l i t i c ă  l e a g ă n ă  na 
ţ i u n e a  cu i m a g i n i l e  f a n t a s t i c e  ale l u
c r u r i l o r  i m p o s i b i l e ;  ea p u n e  î n a i n 
t e a  o c h i l o r  n u n u m a i  ca a s p i r a ţ i u u e i  
ci  ca o b i e c t  de e x e c u t a r e  c o n c r e t ă  
a s t f e l  de l u c r u ,  c ă r u i a  a s e m e n e a  is
t o r i a  nu c u n o a s c e .

Noi seim, ca un fapt istoric, ca o na
ţiune, care poseda o putere gigantică şi o 
cultură deplin desvoltată, naţiunea romană, a 
apăsat cu puterea sa materială şi morală ast
fel asupra popoarelor barbare şi împărţite în 
nenumărate săminţii, încât din ele a creat na
ţiuni noue. Cum s’a întâmplat acest lucru 
nu scie nimenea, dar’ resultatul îl avem îna 
intea ochilor. Ear’ partea cea mai însemnată 
a acestui resultat esie, că prin această trans- 
formaţiune şi elementul roman a încetat a mai 
fi roman şi a mai rămas numai ca parte con
stitutivă a formaţiunilor celor noue. Dar’ 
ceea, despre ce este vorba în politica lui Bela 
Grünwald, este cu totul altceva. N oi n u vo i m 
să ne c o n t o p i m,  ci  să ne  s p o r i m  î n t r ’o 
mă s u r ă ,  c a r e  dă  t e n d e n ţ e i  n o a s t r e  
c a r a c t e r u l  e x t r a v a g a n ţ e i .  Noi  fără  
p u t e r e a ,  p r i n  c a r e  R o m a n i i  au pr o
dus ,  d u p ă - c u m  s c i u t  es t e ,  n u m a i  a- 
m a l g a m i s a r e a ,  va  să ( j ' c ® în p a r t e  
s u i c i d e r e a ,  v o i m s ă  d u c e m în de
p l i n  i r e un lucru cu mult mai mare; vo i m 
să r ă m â n e m  n e a t i n ş i  î n f i r e a  n o a s t r ă  
p r o p r i e ,  d a r ’ să ne  s p o r i m  l a o c a n 
t i t a t e  î n d o i t ă  ca  a c e e a ,  î n c a r e  ne 
g ă s i m  a s t ă 4 i. Ce ne arată experimentele ana- 
loage ale timpului mai nou ? Rusia apasă cu o 
putere gigantică asupra naţiunii poloneze, de 
o sută de ani continuă tractamentul cel mai 
neîndurat, pentru a face punte preste golul 
relativ destul de mic, care desparte o naţio
nalitate slavă de alta tot slavă. Şi resultatul 
este nimica. Noul imperiu german a introdus 
în Alsaţia şi în Posen cele mai odioase regu
lamente, ’şi-a creat o rană deschisă, un căl- 
câiu al lui Achil, dar’ are speranţă, că va 
obţine un resultat proporţionat cu preţul exa
gerat ce-’l plătesce?

(Va urma.)

]>in Bucovina.

Un răspuns.
Sub titlul acesta „Reviata Politică“ 

dela 15 Decemvrie n. scrie următoarele:
Un colaborator extern, altmintrelea tot

deauna binevenit, ne trimite următorul articol, 
care este o replică la articolul: „La activitatea 
presentă a societăţii pentru literatura şi cul
tura română în Bucovina“, publicat în „Tri
buna“ şi reprodus în numărul ultim al „Re
vistei“. Cetitorii noştri cunosc părerea „Re
vistei“ despre „Societatea pentru literatura şi

— „Cum, pe mine mă opriţi?“ strigă 
el, „şi tocmai acum, când norocul îmi surîde! 
H alal! Nu mă voiu scula de pe scaun pănă 
mâne dimineaţă“.

— „Şi eu tot aşa voiu face“ — răs
punse Augustinoff.

Jocul urmă mai departe, cu o aprindere, 
care crescea din ce în ce mai mult. Aceste 
lupte dela masa de joc seamănă mult cu ta
bloul groasnic al duelului pe viaţă şi pe moarte. 
Fiecare din jucători căuta să cetească şi să 
pătrundă în ochii şi inima celuialalt, dorind 
să scie cu câţi anume are în mână şi anume 
ce lovituri va tace. Fiecare din ei caută să-’şi 
ascundă bine gândurile, se apleacă să nu ’i-se 
vadă faţa, privirile sebînteiază şi mânile tre
mură, căci ori-şi-ce greşeală făcută nu se mai 
poate îndrepta, nu se poate direge.

Jucătorii fac calcule, socotesc şi chibsu- 
esc, care carte anume să o joace, numai şi nu
mai să-’l nimicească pe celalalt. în fine unul 
cade ostenit, simte mâna că ’i-se ia, se clătină, 
cade. Totul e isprăvit.., partida e perdută!

întocmai aşa, nici mai mult nici mai pu
ţin, ’i-se întâmplă lui TşeretzofF. Privirile îi 
sebînteiau, mânile îi tremurau, calcula, socotia, 
chibsuia. S’a clătinat, a că^ut ş i . . .  a per- 
dut. înainte însă de a se 4ori As (Jiuă, — şi 
trebue să sciţi, că nopţile sünt lungi, lungi de 
tot în Petersburg, — TşeretzofF perdu totul, totul 
ce avea: Şi casa cea mare şi frumoasă din 
Petersburg, şi moşiile cele întinse şi frumoase 
ce le poseda în provinciile centrale, şi castelul

cultura română în Bucovina“, cărei păreri 
’i-am dat expresiunea, nu pentru a condemna, 
ci pentru a îndemna pe membrii acestei so
cietăţi la activitatea, care au desvoltat-o la în
ceputul acestei instituţiuni naţionale. „Revista“ 
a insinuat atunci starea aceasta de lucruri, nu 
oare-căror persoane, ci întregei societăţi ro
mâne, care prin indiferentismul seu lasă să 
peară toate întreprinderile de interes general. 
Pentru-că articolul publicat în „Tribuna“ şi 
reprodus de noi cu reserva accentuată în nu
mărul ultim este o critică mai mult personală, 
dăm cuvântul colaboratorului nostru:

„Revista“, cred, că a reprodus articolul 
publicat în „Tribuna“: „La activitatea presantă 
a societăţii pentru literatura şi cultura ro
mână în Bucovina“ numai cu scopul, spre a 
dovedi, că şi naţiunea noastră se bucură de 
fii înzestraţi cu spiritul (juristic, căci, abstră- 
gând dela cuprinsul articolului, trebue să măr
turisim, că forma exterioară ar face onoare 
fiecărei gazete mari. Cuprinsul acestui articol 
însă nu împlinesee ceea-ce promite acest ar
ticol la început; este din contră în stare să 
distrugă între noi acea concordie, care s’a sta
bilit după o muncă îndelungată a unei mulţimi 
de bărbaţi distinşi.

„Concedem împreună cu corespondentul, 
că urzitorii societăţii au fost bărbaţi geniali, 
plini de focul naţional, seim, că ei au lucrat 
în acea vreme, când inteligenţa din ţeară 
era minimă, şi cu toate acestea au isbutit a-’şi 
ajunge scopul, care a consistat în reînvierea 
simţului naţional şi în peptul românesc. Ase
menea este adevărat, că dacă „societatea“ mai 
trăesce astâfli şi existenţa sa materială este 
încâtva garantată, această garanţie este rodul 
activităţii anilor dintâiu ai existenţei sale. Ce 
urmează însă din aceste premise? . . . Ur
mează, că acum trăim sub alte împegiurări. 
Sub curentul ideilor naţionale, care a pătruns 
atunci în toate popoarele, s’au unit toţi, care 
aveau înţelegere, spre a crea „societatea“, şi în
sufleţiţi de idea aceasta nouă, au conlucrat cu 
sporul primului entusiasm spre mărirea ei, 
adecă a unicei societăţi ce exista atunci în 
ţeară. Acum sünt o mulţime de societăţi ro- 
mânesci, şi inteligenţa, deşi a crescut, s’a des
părţit într’o mulţime de tabere, care deşi 
despărţite, nisuesc toate spre una şi aceeaşi 
ţintă. Prelângă indiferentismul nostru cunos
cut pentru toate cele învechite, este şi această 
împregiurare o causă pentru-ce numărul mem
brilor societăţii a scădut. Ce privesce activi
tatea comitetului ca atare, ’i-se fac o mul
ţime de imputări, care în cea mai mare 
parte nu sünt juste. Este adevărat, că comi
tetul a edat pănă în anul 1870 o foaie lite
rară, care cu anul acesta a încetat; vina, că 
a apus, nu este a comitetului, ci a publi
cului cetitor, care, deşi foaia a fost foarte 
bine redigeată, a arătat puţin interes pentru 
dînsa, aşa, că dacă cineva ar cutriera toată 
ţeara, n’ar afla nici 30 de exemplare, şi din 
acelea ce s’ar găsi, jumătate nici nu sânt mă
car tăiate. Aceea a nimerit-o corespondentul, 
unde constatează, că prelegerile ţinute de că- 
tră membrii societăţii au încetat din causa fo
cului purgativ, căruia ’i-a fost supuse din par
tea comitetului toate elaboratele. Ce resultă de 
aici? Nimic alta decât ce am constatat de 
mult, că noi Românii nu recunoascem nici o 
autoritate şi că fiecare boboc are creerii sei. 
Părerea noastră este, că fiind prelegerile pu
blice, comitetul societăţii era responsabil pen
tru cuprinsul lor.

„Sűntem încredinţaţi, că intenţiunile re
dactorului articolului sânt cele mai bune, dară

cel minunat din Ucrania şi caii, tot, tot, nu 
’i-a mai rămas nimic.

Dar’ există oare un jucător pe lume, 
care să scie, că mai are, mai posede ceva şi 
să nu o peardă şi aceasta ? TşeretzofF nu putea 
să pună în joc diamantele principesei, ale lui 
’şi-le-a perdut, cele din ordinul ce ’i-a fost 
dăruit de Ţar ’şi-le dase, de asemenea şi ine
lul cel scump ce-’l purta pe degetul lui cel 
mic nu-’l mai avea, de când?

Asurzit şi ameţit apucă în mână un pă- 
har, pe care îl umplu şi-’l deşertă de mai 
multe-ori. Se învîrti de vre-o câteva-ori dea- 
lungul salonului, apoi se aşe4ă din nou la 
masă, Augustinoff, care aştepta pe un alt ju
cător la rând.

Când TşeretzofF se aşe4ă, Augustinoff 
la rândul lui se sculă.

— „Aurora nu s’a ivit încă“, — 4'se 
TşeretzofF, — „de ce te scoli, mă rog?“

— „De ce mă scol? Dar’ oare poţi 
juca mai departe?“

— „De unde o scii tu?“
— „Poate-că mai ai undeva o comoară 

ascunsă ?“
— »Da, 8g scii că am !“
Şi cu vocea lui mai mult înăduşită, pa

lid ca un mort, urmă încet TşeretzofF:
— „Sciu, că tu-’mi iubesci nevasta. . . . “
— „Dar’ cine 'ţi-a spus-o aceasta?“
— „Nimenea, dar’ singur o sciu, nu 

sânt atâta de prost eu să nu o pricep . . . .  şi 
eu . . . n’am acuma cu ce să o ţin, sânt lipit 
pământului . . . .  Haide, o pun şi pe dînsa . . . .

adresa, pentru care a fost menit acest articol, este 
greşită, pentru-că numai noi, adecă publicul şi 
societatea română, sântem de vină, dacă toate 
afacerile noastre naţionale stagnează şi nu 
sporesc“.

Cestiunea ţeranilor în România,
(Urmare.)

Discursul dlui Teodor Rosetti în şedinţa ca
merei dela 24 Noemvrie.

Astfel, dlor, în urma ultimelor alegeri 
ale camerei precedente, producându-se un in
cident de o minimă importanţă în comuna ur
bană Urzicenii, din judeţul Ialomiţa, unii din 
partisanii ministerului de atunci, care tocmai 
în acele momente îşi dăduse demisiunea, au 
cre4ut, că e bine să profite de ocasiunea a- 
celui mic incident pentru a aduna subscrieri 
pe un fel de petiţiune, prin care cetăţenii din 
Urziceni, poate şi alţii, erau chemaţi să-’şi ex
prime părerea lor de rău pentru căderea gu
vernului trecut. Această novelă s’a colportat 
prin tot oraşul şi îndată au căutat a se pro
duce o reacţiune în contra acestui mod de 
procedere. Cei care erau în oposiţiune atunci 
în contra guvernului, s’au adresat locuitorilor, 
4icendu-le: Vă înşeală aceia, care vă pun să 
subscrieţi acea hârtie, fiindcă ei vă pun să 4<- 
ceţi sub propria voastră iscălitură, că voi sun
teţi mulţumiţi cu starea, în care vă aflaţi, şi 
noi seim, că numai mulţumiţi nu sânteţi şi nu 
puteţi fi. Atunci îndată s’a produs incidentul 
de răscoală, ducându-se locuitorii la telegraf 
să-’şi ceară petiţiunea înapoi.

A fost o nenorocire, că nu s’au luat de 
îndată, pentru potolirea acestei mişcări, toate 
măsurile necesare. Pentru reprimarea acestei 
mişcări nu venise decât un subprefect, care şi 
acela n’a sciut cum să iee lucrurile, care a 
întâr4iat măsurile, aşa încât a dat timp oame
nilor a se îndârji, şi în două trei cjile mişca
rea a luat din ce în ce mai mari proporţiuni. 
Atunci s'a trimis trupa la Urziceni de fostul 
guvern; şi a venit şi dl prefect de Ialomiţa 
la Urziceni, ca să astâmpere lucrurile.

Aci, dlor, trebue să vă spun, că prelângă 
cestiunea politică, care fusese la început punc
tul de plecare al mişcării, s’au amestecat acolo 
cum se întâmplă adese ori, când e vorba de 
a emoţiona aglomeraţiuni de masse inculte, s'au 
amestecat şi alte păsuri şi trebuinţe, şi alte 
reclamaţiuni de dată mai veche ale popora- 
ţiunii locale. Aşa în Urziceni se ivesce ces
tiunea următoare: Se plângeau locuitorii din 
partea locului, că arândaşul Urzicenilor nu le 
dădea pământuri de hrană şi învoise pe moşie 
alţi locuitori străini. Prin urmare era un fel 
de rivalitate şi ură între acei ţerani veniţi de 
airea, care exploatau moşia, şi între locuitorii 
din Urziceni. Şi fiindcă aceste nemulţumiri 
luaseră un caracter cam aspru, cam amenin
ţător; prefectul judeţului, pe semne, că ’şi-a 
perdut capul, n’a găsit altceva mai bine de 
făcut ca să împace pe locuitori, decât a le 
4ice: Duceţi-vă şi voi de luaţi pământurile ce 
veţi găsi nearate şi puneţi plugurile de le 
araţi; vom vedé pe urmă ce mai este de 
făcut.

în starea de surescitare, în care erau 
oamenii acolo, în stare de agitaţiuni politice şi 
sociale e natural, ca o vorbă aşa de impru
dentă, rostită din partea unei autorităţi, să fie 
un adevărat fitil, aşa încât mişcarea dela Ur- 
ziceni s’a lăţit cu iuţeala fulgerului în 
toate satele vecine; căci se răspândise vuetul, 
că ţeranii au voe dela stăpânire să iee pământ 
cât le trebue să are. Şi fiindcă toate acele 
persoane, care împrăsciau printre săteni ase-

Pune tu tot ce ai câştigat în astă-seară dela 
mine.

Ochii lui Augustinoff sticliau, aveau în 
ei ceva misterios. Pentru ântâiaşi-dată faţa 
lui se schimbă şi mânile îi tremurară ca la 
cel mai de rând jucător.

Cu o voce tremurătoare 4ise:
— „Mă prind, haide“.
Aceste trei vorbe cu greu şi de-abia le 

putea pronunţa.
— „Mai pun încă două condiţiuni: 

Ceea-ce pui tu e mai mult decât ceea-ce pun 
eu, deci mai adaug vreo 500.000 de ruble; 
al doilea, tu singur să-’ţi iai asupră-’ţi respon
sabilitatea. Principesa e curată de ori-şi-ce 
vină. Asupra ei să nu cadă nici cea mai mică 
bănueală. Dacă vrei aşa, e bine.“

— „Ne am înţeles“, — 4*se TşeretzofF. 
— „Cea dintâiu condiţiune e nemângăitoare 
pentru nevasta mea, a doua pentru mine.“

Când Augustinoff luă cărţile în mână, 
ceva extraordinar se petrecea în el. Mai stătu 
pe gânduri, dacă să o pună în joc pe dorita 
inimei lui. Se temea oare, că va perde jocul, 
sau că poate principele nu ’i-o va da, dacă o 
va câştiga. Ce? Ce se petrecea în capul lui, 
care ’i-a răpit liniştea şi sângele seu cel rece 
ce le avea de obiceiu?

în sfîrşit jocul începe.
O tăcere mormântală era în salon.
Toţi cei de faţă îşi stăpâniră suflarea, se 

au4ia numai vuetul cărţilor şi al mărcilor de 
joc ce dînşii le aruncau pe masă. în timp ce 
ei amestecau cărţile, jucătorii tăceau, nu sco-

menea idei făceau apel la interesele sau mai 
bine la pasiunile poporale, ele prindeau asu
pra minţii ţeranului, când li se 4icea: Cereţi 
pământul, care vi s’a făgăduit după art. 5 şi 
6. S’a răspândit tot'deodată vorba în toate 
satele de prin pregiur, că sânt ordine dela 
stăpânire să se dee după art. 5 şi 6, sau cum 
4iceau ţeranii, după ordinul cu Nr. 5 şi 6, să 
se dee pământ, şi nu se dă acel pământ, pen
tru-că primarul, în înţelegere cu . subprefectul, 
reţine acele ordine.

Dar n a  fost numai atâta: trebue să 
aduc la cunoscinţa parlamentului şi ţerei, că 
mai ales în giurul Bucurescilor, în satele din 
giurul capitalei, se exercită un fel de meserie 
de exploatare pe un câmp larg şi întins, de 
mai multe categorii de oameni; sânt de aceia, 
care merg şi iau bani dela ţerani, pentru-ca 
să facă să li se dee pământuri în loturi. Se 
fac liste şi pantahuze prin sate, cu care se 
string sute şi mii de franci sub pretext de 
a le procura pământ. E o tagmă întreagă de 
advocăţei, care trăesc din sudoarea ţeranului 
nostru, vîrîndu-’i în cap fel de fel de gărgă
uni, stîrnind fel de fel de pricini îutre ei, unele 
mai nedrepte decât altele, unele mai absurde 
decât altele, şi care chiar când sânt drepte, 
nu îngrijesc de dînşii să-’i facă a-’şi câştiga 
dreptul lor, ci numai pentru-ca să aibă un 
mijloc de a-’i exploata ani întregi.

Voci. Aşa este.

Dl T. Ro s e t t i ,  p r e ş e d i n t e l e  c on
s i l i u l u i .  E t r i s t  de a o spune, dar’ aşa e. 
Ca totdeauna în timpuri turburate, au alergat 
şi aceşti exploatatori pe câmpul liber şi deschis 
al manoperilor do tot felul, şi n’au făcut decât 
să îndârjească, să înrăutăţească, să învenineze 
mişcarea.

Acum ni se aduce, — şi aci trec la a doua 
parte a interpelării d-lui Nădejde, — mi se aduce 
mie şi colegilor mei o gravă imputare în pri
vinţa mijloacelor de represiune, pe care le-am 
întrebuinţat; ni s’a atras atenţiunea în pri
vinţa răspunderii ce purtăm asupra noastră. 
Ei, d-lor, când am primit la Martie sarcina 
spinoasă de a forma un guvern în împregiu- 
rările de atunci, nu ’mi-am făcut nici un mo
ment ilusiune asupra gravităţii situaţiunii şi 
am primit-o cu fruntea curată şi cu mintea 
senină; căci oricare ar fi fost gravitatea îm
prejurărilor, dificultăţile situaţiunii, un lucru 
îl sciam eu şi colegii mei, căci cel puţin noi 
nu eram în nimic implicaţi şi în nimic vino
vaţi la această stare de lucruri; noi, conscieu- 
ţioşi de nevinovăţia noastră faţă cu o situa 
ţiune anormală, la a cărei creare nu luasem 
parte, am avut tot curagiul, care ne trebuia, 
pentru-ca să înfruntăm greutăţile acelei si
tuaţiuni.

Dar’ dl Nădejde şi mai mulţi din colegii 
sei politici ne cjic: de ce aţi procedat cu ase
menea rigoare ? Eu v’atu răspuns şi deună4i 
la această întrebare, spunându-vă, că sânt 
momente triste de acelea, când statul nu-’şi 
mai poate afirma existenţa sa şi nu mai poate 
impune respectul ce ’i-se cuvine lui şi socie
tăţii întregi decât prin mijloace violente; 
pentru-că făcându-se de alţii apel la violenţă 
sau fiind spiritele tulburate în aşa fel, încât 
să nu mai poţi sta de vorbă, căci nu te mai 
înţelege nimenea, eşti silit atunci a te impune 
acolo, unde nu ai dori decât să convingi. Ori-cât 
de dureroasă ar fi fost această sarcină, ea era 
pentru noi o datorie, pe care am îndeplinit-o, 
şi cred, că am îndepliuit-o, adecă cu toată 
cumpătatea, cu toată moderaţiunea, cu toată 
dulceaţa şi blândeţa, cu care în împregiurările 
acelea se putea îndeplini.

teau nici un cuvânt. Jucau, jucau mereu şi 
nici unul nu avea mai mult decât celalalt.

Dar’ eată nenorocire. . . TşeretzofF făcu 
o greşeală, e perdut . . ., căci a perdut jocul. . .

Se sculă dela masă. Şi el, TşeretzofF, 
care mai bine de 10 ciasuri era cuprins de 
acel acces de friguri, îşi reveni în fire. Se în
chină în faţa lui Augustinoff, salută cu poli
teţă şi 4ise: „Fii sigur, Augustinoff, că mă 
voiu ţine de cuvânt.“

Şi nici nu ’i-a trecut măcar prin gând 
să facă vre-o opunere sau să nimicească ce a 
promis. Dar’ pe faţa lui palidă, pe ochii lui 
păingeniţi, pe mişcările buzelor sale se putea 
vedé ceea-ce se petrece în el. „Nici odată nu 
voiu uita“, — îmi 4>se povestitorul, — „cele-ce 
le-am vă4ut atunci. Mă aşteptam să-’l văd pe 
acest om să cadă trăsnit grămadă.“

Dar' . . ., dar’ nu se întâmplă astfel.
Obligaţiunea ’şi-a ţinut-o întocmai şi pe 

deplin. TşeretzofF dădu declaraţie de divorţ, 
în acelaşi timp trecu nevasta pe numele lui 
Augustinoff. Şi el, el plecă în Caucasia, de 
unde nu s’a mai întors nici odată.

— „Şi principesa?“ — întrebai eu pe 
prietenul meu.

— „Că ea a consimţit ca să fie nevasta 
lui Augustinoff, o ve4i, şi de ce adecă n’ar fi 
fost? Un bărbat, care o iubesce şi o stimează, 
preţuind-o mai multe milioane, nu e mai bun 
decât unul, care pune tot în joc, chiar şi pe 
dînsa?“

Şi principesa ’l-a iubit pe Augustinofî.
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Când am vé4ut ínsé, d-lor deputaţi, că 

spiritele surescitate ale locuitorilor nestri îi 
prefac în feare sălbatice, când am v^Zut, că 
aceşti oameni au devenit omorîtori şi jefuitori, 
au început a pune foc, a prăda şi a schingiul, 
când am véíjut, că spiritul de disordine se în
tinde şi mai departe, încât au fost militari do
robanţi, care au îndrăsnit se pună mâna pe 
căpitanul lor şi se-’l aresteze, atunci ’mi-am 
(jis: a venit momentul de a fi mai energici; 
căci altfel o prea mare slăbiciune sau o prea 
mare indulgenţă în acele momente ar fi putut 
ave consecuenţe mult mai grave şi ar fi ne
cesitat o represiune cu mult mai crudă. N’am 
hesitat dar’ a da ordine să se întrebuinţeze 
chiar şi arma; am făcut aceasta însă, d-lor, 
numai la ultima necesitate şi totdeauna cu 
multă reservă şi prudenţă.

(Va urma.)

CRONICA.
Dela Curte. în 20 1. c. a avut loc 

în Pola curemonia botezului micului principe 
al Arcbiducelui Carol Stefan şi Archiducesei 
Maria Teresia. Botezul a fost eelebrat de epis
copul Dr. Flapp, ca naş a fost Archidueele 
Albrecht, representat prin Archidueele Carol 
Salvator. Numele tinărului principe este Carol 
Albrecht Nicolae Leon Gratianus.

*
Numiri. Ministerul r. u. de justiţie a nu

mit de subnotar la trib. din Braşov pe prac
ticantul în drept dela acel trib. Bela Csi a.  
— Ministerul r. u. de finance a numit pe 
practicantul la oficiul vamal în Timişoara, 
Francisc R a d o v i t s ,  de oficial cl. II. la 
oficiul principal de vamă în Orşova. — Pre
şedintele trib. din Sătmar a numit pe juristul 
absolvent Stefan S z a b ó de practicant în drept 
fără diurnă la acel tribunal.

*
Oficeri în reservă cu rangul dela 1 

Ianuarie 1889 s’au numit următorii foşti vo
l u n t a r i  de  u n  an şi suboficeri în reservă: 
loan F o d o r  la reg. de inf. Nr. 68, Dimi- 
trie B a r d o s y  dela reg. de inf. 64 la reg. 
de inf. Nr. 31, F. S a v a  la reg. de inf. Nr. 
80, Vincentiu B e r a u  la reg. de inf. Nr. 93, 
Dominic R a ţ i u  la reg. de inf. Nr. 31, F. 
P e t r o v i c i  la reg. 37, loan D a v i d  la reg. 
50, Emil S t e g u  la reg. 87, Teodor Popo-  
v i c i  la reg. 63, Dionisie C i r i a c  la reg. 
63, George P o p e s c u  la reg. 64 şi Traian 
Mo ş o i u  la reg. 2. — De locoţiitor de ofi- 
cer este numit suboficerul în reservă Baulin 
M ăr g in  ea  nu  la reg. de inf. Nr. 63.

*
Transferare în armată. Locotenentul 

Aurel P r e d o v i c i  dela reg. de inf. Nr. 64 
este transferat la regimentul de tren Nr. 2. 

*
O faptă frumoasă. Răposatul canonic 

I. F. N e g r u ţ i u ,  a lăsat o fundaţiune de 
4000 fl. pentru stipendiarea studenţilor ro
mâni.

*
Necrolog. în  comuna învecinată R ă

ş i n a r i  a răposat ieri un bărbat onorabil, mem
bru al cunoscutei familii fruntaşe de acolo Cio- 
ran, dl B u c u r  Ci o r a n .  Despre moartea 
decedatului primim următorul anunţ funebral:

Jalnicii fii: Corneliu Cioran, şef-contabil 
la succursala băncei naţionale în Brăila ţ Şerban 
Cioran, paroch în Răşinari; fiicele: Maria vă
duvită Dr. loan Borcia în Sibiiu; Isabela că
sătorită Nicolau Todoran, protopresbiter gr.-or. 
în Cetatea-de-Baltâ; fraţii: Emilian Cioran, 
paroch; Şerban, loan şi Dr. Petru Cioran, 
medic; surorile: Stanca, Stana, Ana, Sora şi 
Otília Cioran; ginerele Aleman Dancăş; nora 
Maria născută Petru Coman Mitrea, nepoţii şi ne
poatele anunţă cu cea mai profundă durere trista 
perdere a iubitului lor tată, resp. frate, moş etc. 
Bucur Cioran, proprietar şi administrator al 
fondului miserilor din Răşinari, membru al 
„Asociaţiunii transilvane pentru literatura ro
mână şi cultura poporului român“ şi membru 
al comisiunii fundaţiunii Şaguna-ene, care, în 
etate de 58 ani, în urma unui morb îndelun
gat, după grele suferinţe, astăzi la 6 oare 
seara ’şi-a dat blândul şi nobilul seu suflet în 
mânile Creatorului. Ceremonia funebrală va 
avă loc Marţi în 13/25 Decemvrie a. c. la 2 
oare p. m. Conductul va porni din casele pro
prii la cimiterul gr.-or. din loc. R ă ş i n a r i ,  
11/23 Decemvrie 1888.

*
Administrarea protopresbiteratului

gr. or. al Clujului, devenit vacant prin moartea 
protopresbiterului Vasile Rosiescu, s’a concre- 
4ut, precum aflăm, capelanului protopresbiteral 
din Cluj T u l l i u  Ros i e s c u .

*
Constituire« camerei comerciale din 

Braşov. în şedinţa ţinută Sâmbătă în 22 1. 
c, camera comercială din Braşov s’a constituit 
astfel: de preşedinte s’a ales Iosif Düc k ,  de 
vice-preşedinte al secţiei comerciale Adolf 
He s z h a i mj e r  şi de vice-president al secţiei 
industriale Gustav E i t e l .

*
Earăşi botniţa. Ivindu-se de nou un 

cas de turbare, direcţiunea poliţenească a Si- 
biiului a dat ordinul, că începând de ieri, 22 
1. c., cânii au să fie purtaţi earăşi cu botniţă.

*
Cas de moarte. M i c h a i l  Pop,  protop. 

gr.-cat. al tractului S ă t m a r u l u i  şi parochul 
B o t i z - V o ş v a r e u l u i ,  a răposat în 13 Dec. 
st. n. şi în 15 Dec. s’a îmormentat. Au par
ticipat la îngropăciune preoţimea tractuală şi 
încă Reverendissimul Erdöss şi m. onor. domn 
Alexiu Berinde, vice-protopopul Seinului, un 
public foarte număros şi inteligenţa din giurul 
Sătmarului. Să-’i fie ţărîna uşoară şi memoria 
binecuvântată!

*
Cutremur de păment. în Banpotoc 

(comitatul Hunedoarei) s’a simţit earăşi un cu

tremur de păment în 9/21 Decemvrie a. c. 
seara la oarele 71/a.

*
Din comitatul Mureş -Turda ni se

scrie, că devenind vacant un loc de membru 
în congregaţiunea acelui comitat, pentru cer
cul pretoriai al Reghin ului-superior, alegerea 
respectivă s’a efectuit în luna aeeasfri. Candi
datul Românilor a fost d! George Ş a n d o r u ,  
mare proprietar în M. Cueşdin, ear’ contra 
candidatul oficios advocatul C s o n t o s  Oliver. 
Prelungă toate uneltirile contrarilor, Români
lor din acel cerc le-a succes a scoate din 
urnă pe dl George Ş a n d o r u .

*
A şa nu merge! Cum adecă? 48 de 

poliţişti pedestri, 8 poliţişti călare şi doi ofi
ceri de poliţie pentru o fabuloasă sumedenie 
de abusuri şi fel de fel de comedii nocturne 
jucate de cavalerii Babilonului modern! Sânt 
prea puţini poliţiştii şi prea mulţi cei-ce au 
lipsă de ajutorul poliţiei, ear’ aşa nu merge. 
Prin noul statut de organisaţiune, autorităţile de 
siguranţă ale oraşului Cluj s’au îmulţit, orga
nele poliţenesci au fost puse în altă lumină. 
Acum are Clujul 60 de poliţişti pedestri, 8 
poliţişti călare şi celor 2 oficeri de poliţie s’a 
mai adaus unul. Acum să te ţii, Pepeleo! 
Una însă ar fi fost şi mai bună: De vreme- 
ce poliţiştii din Cluj de multe-ori mâncă bă
taia dracului dela cavalerii nopţii, de ce nu 
s’a introdus în Cluj expoliţişti, care să aibă 
singura datorie de a apăra de părueli pe po
liţiştii înşişi?

Din public.*)
I n v i t a r e .

Preaonoraţii d-ni membri din comitetul 
central al „Reuniunii române agricole din 
comitatul Sibiiu“ sünt invitaţi pe M a r ţ i  în 
25 1. c. st. n. la 3 oare d. am. la şedinţă or
dinară în localitatea „Asociaţiunii transilvane“.

C luj-M ânăstur, în 20 Dec. 1888.
Onorată Redactiune!J

în Nrul 7 al „Calicului“, dl I. Popa sus
ţine, că eu am atacat pe nedreptul pe m. on. 
dn. loan Topán în „Calicu“.

După-ce eu n’am cunoscinţă de acea co
respondenţă şi după-ce dl redactor al „Cali
cului“ nu voesce se mă rectifice, deşi ’l-am 
rugat; mă văd silit pe această cale a declara 
publice, că eu nu sciu nimica despre toate 
cele-ce s’au publicat în „Calicul“ cu respect la 
dl părinte Topán.

Prelângă care sünt
al Onoratei Redacţiuni

* stimător
Gavriil Monaster ian, 

învăţător gr.-cat. în 
Cluj-Mănăstur.

*) P e n tru  cele  cup rinse  în  ru b ric a  ac e a s ta  r e 
dacţia  nu prim es ce răspunderea.

SERVICIUL TELEGRAFIC
al „TRIBUNEI“.

Budapesta, 24 Decemvrie n. Ge- 
neral-majorul Teodor G a l g o c z y  va 
fi, se (jice, numit de succesor al lui 
Ilenneberg ca inspector al cavaleriei de 
honvedi.

Paris, 24 Decemvrien. Deputatulde- 
partamentului Se i ne  a murit. Boulan
ger voesce să candideze acolo.

Madrid, 24 Decemvrie n. în ca
meră C a s t e l l a r  a combătut dreptul 
de vot pentru armată, cu toate-câ el 
ca republican prefere monarchia unei 
dictaturi militare. Generalul C a s s o 1 a 
neagă, că s’ar tracta de dictatura mili
tară şi impută lui Castellar, că el ar 
voi să aibă o armată de sclavi. Inci
dentul acesta a dat astăzi prilegiu la 
tumulte.

Bucuresci, 24 Decemvrie n. în- 
curénd va apără aici cu spriginul regi
nei N a t a l i a  o f oa i e  s â r b e a s c ă ,  
care va combate pe regele şi pe guver
nul sârbesc.

Belgrad, 24 Decemvrie n. S c u p 
ei na  ’şi-a ţinut ieri prima şedinţă cu 
uşile încuiate. De p r e ş e d i n t e  pro- 
visor a fost ales radicalul Vukov i c s .  
î n  c o m i s i u n e a  d e  v e r i f i c a r e  
s’au a l es  7 r a d i c a l i  şi 2 l i b e r a l i .

Sofia, 24 Decemvrie n. Cri sa până 
acum încă n u e a p l a n a t ă .  în general 
se crede, că astăcji se va efectul resol- 
varea. S t o i l o f f  se învoesce a-’şi re
trage demisiunea, dacă Sobrania va ac
cepta articolul din legea penală ce ’l-a 
fost respins şi se va rehabilita majorul 
P o p o f f. S t r a n s k y ese din cabinet. 
S t a m b a  l o f f  a respins amândouă con- 
diţiunile. După ameaeji s’a dus S t a m 
ba  1 o f f la palat. Dacă S t o i l o f f  şi 
N a c i e v i c i vor persista preldngă de- 
misiune, probabil, că S a l a b a s c h o f f  
va primi financele şi S t ambul of  justiţia.

Roma, 24 Decemvrie n. Ministrul 
de răsboiu a presentat senatului proiec
tul de lege despre m ă s u r i l e  mi l i 
t a r e  e x t r a o r d i n a r e  şi despre căile 
f e r a t e  mi l i t a r e ,  cerând, ca comisiu
nea să-’l iee totodată la desbatere. Se
natul a acceptat propunerea.

B ib lio g ra fie .
„Amicul Familiei11. ţ)iar beletristic şi 

literar, cu ilustraţiuni. Apare de douâ-ori pe 
lună în Gherla. Anul XII. Nr. 24 dela 15 
Decemvrie cuprinde: Cestiunea educaţiunii 
femeii, de Dr. Petru Şpan. — Frunza, poesie 
de A. G. Drăghicescu. — Atâtea lacrimi . . ., 
poesie de George Simu. — Judeţul, roman 
istoric de Teoehar Alexi (urmare). — Ce e 
dorul? poesie de George Simu. — Mătuşa 
bună, o icoană din viaţă, după Iosefina Flach.
— Crescerea copiilor în familie după cerin
ţele şcoalei, consilii pentru părinţi de loan 
Dariu. — Necrolog : loan Fekete-Negrutiu. — 
Ilustraţiune: Prima preumblare.

„Biserica Ortodoxă Română“. Revistă 
periodică-eclesiastică. Apare odată pe lună în 
Bucuresci. Anul XII. Nrul 12. Tabela mate
riilor: I. Predica în biserică la Români. —
II. Scrierea Ieroschimonahului Archimandrit 
Chiriac Romincean. — III. Introducere. — 
IV. Condică a mea de casă. — V. Istoria 
bisericei. — VI. îmbunătăţirea sorţii clerului.
— VII. Cronica bisericească. — VIII. Dona- 
ţiuni. — IX. Sumarele şedinţelor Sfântului 
Sinod.

Extrase din „Budapesti Közlöny“.
L i c i t a ţ i u n i :

— 11 Martie st. n. 1889 massa averii lui 
Mihail S z e c s ő d y  de cătră tribunalul reg. 
din S i b i i u .

— 31 Decemvrie st. n. a c. imobilele lui 
Dr. Ludovic B a t t a s z é k y d e  cătră executorul 
jud. din Ar a d .

— 20 Martie st. n. 1889 imobilele lui 
Gavriil Z e i c (din Stremţ) de cătră tribunalul 
reg. din M u r e ş - O ş o r h e i u .

E d i c t e :
A se insinua pretensiunile în 45 de <jtile:
— la rămasul după Mihail D a i C h e n d 

(din Dumitra), Maria S c h u s t e r  născută 
K a u n d e r t  (din Lechinţa), George K l e e  
(din Uifaléu), Sofia K ö l l e r  născută T h e  ii 
(din Pintac) şi loan A r m i n  (din Iad) la tri
bunalul reg. din B i s t r i ţ a .

— la rămasul după Sofia R o t h  născ. 
T e u t s c h  (din Cisnădioara) la tribunalul reg. 
din S i b i i u ;

— la rămasul după Teodor Opriş (din 
Kávásd) şi Mihail G i d a y  (din Álmosd) la 
tribunalul reg. din. O r a d e a - m a r e ;

— la rămasul după Petru P i l  i e z e r  (din 
F.-Gyarmat) la tribunalul reg. din Bi chi s -
G i u 1 a.

C o n c u r s u r i  î n p r o v i n c i ă :
— Contra Emanuil R i s z t i c s  in B i s e 

r i c a - A l b ă .  Cone. cms. Dr. loan L al l oss  e- 
v i c s ,  massa crt. Francisc Gr e i n e r .  Term, 
de ins. 18 I a n u a r i e  n., proed. de lieuid. 
16 F e b r u a r i e  n. 1889.

— Contra Ignatie V i g h  în Cul a .  Cones, 
cms. George G y o r g y o v a n s z k y ,  massa 
crt. Francisc L i p p e r t .  Term, de ins. 10 
F e b r u a r i e  n., proed. de lieuid. 4 M a r t i e
n. 1889.

P o s t u r i  v a c a n t e :
— Un post de subnotar la judecătoria cerc. 

din B r e z n ó b á n y a ,  cu salar de 500 fl. şi 
100 fl. relut de cuartir. — A se adresa în 
două săptămâni la autorităţile competente.

— Un post de jude reg. la judecătoria cerc. 
din T o k a j .  — A se adresa în două săptă
mâni la autorităţile competente.

— Un post de medic cerc. pentru cercul 
B e ş i n e u l u i  cu locuinţa în Bistriţă. Salar 
300 fl. şi 150 fl. pauşale de călătorie. — A 
se adresa până în 31 I a n u a r i e  st. n. 1889 
la autorităţile competente.

LOTERIE.
Tragerea din 22 Decemvrie st. n.

Timişoara: 39 72 76 85 29.
Viena: 52 64 37 73 66.

Buletin meteorologic.
Sibiiu, 24 Decemvrie, 6 oare dimineaţa.

Presiunea atmosf. în mm. 
(Mediul lunar 726.1)

Temperatura
dupft

Celsius

Maximul 
şi minimul 

de
temperatură

Direcţia
vântului

Qbp.ervat.ft
Diferenţa

din
pro^iuă

725.6 + 2 .7 +0.6 +10.1 + 0 .3 0

Din ţeară, 22 Decemvrie, 7 oare dimineaţa.

S t a ţ i u n i l e :
Presiun. 
atmosf. 
în ram.

Tempera
tu ra

Celsius

Vântul

direcţia tăria

Budapesta . . 758 -+ i . i s v î
Sătmar . . . 761 +  3.0 s î
Cluj . . . . 762 +  2.8 N î
Orşova . . . 763 — 0.4 V î
Timişoara. , . 762 +  2.0 V 2
Arad . . . . 769 -+ 4.6 0 4
Panciova . . . 758 +- 4.0 - - —

Sosiţi în Sibiiu.
La 24 Decemvrie n.

Hotel „împeratul Romanilor“. Adolf Geiinek, 
comerciant din Budapesta.

Hotel „M e l z e r Muresianu, privatier din Braşov. 
Creţar, proprietar din Vişegrad. Glange, căpitan din Viena- 
Pdterfi, funcţionar din Zelau.

E c o n v m i c .
O ordinaţiune a ministrului Szé

chényi. Ministrul nostru de agricultură, 
industrie şi comereiu a adresat municipiilor 
următoarea ordinaţiune sub Nr. 59.203 a. c .:

Conform §-ului 49 al articolului de 
lege VII din 1888 despre sănătatea vitelor, 
transportarea ori aducerea vitelor cornute din 
acele ţeri, unde în urma desei iviri a 
morburilor orientale în continuu e periclitată 
existenţa vitelor, e oprită.

Acele ţeri, care se înţeleg aici, sünt: 
România, Rusia, Turcia cu toate ţinuturile ei 
dimpreună cu Bulgaria.

Aceasta o aduc la cunoscinţă şi de a<)i 
se consideră ca lege.

B u d a p e s t a ,  18 Decemvrie 1888.
Széchényi m. p.

—m—
Importul de rîmători. Ministrul reg. 

ung. de agricultură, comerciu şi industrie a 
adresat institutelor r. u. de contumaţie în 
Tulgheş, Vama-Timişului, Turnul-roşu, Vulcan 
şi Orşova, precum şi staţiunilor de contumaţie, 
apoi expositurei r. u. de contumaţie în Braşov 
următoarea ordinaţiune:

Devreme-ce în România nu s’a ivit nici 
un fel de morb epidemic între rîmători, este 
iertat a se transporta fără nici o concesiune 
specială rîmătorii de provenienţa română pen
tru fabricile unguresci, care se află prin comi
tatele mărginaşe cu România. Totuşi trans
portul are să se facă sub următoarele con- 
diţiuni:

1. Starea sănătăţii acelor rimâtori este 
a se examina prin organul de specialitate a 
respectivului institut de contumaţie. Pe basa 
acestei cercetări se vor pute transporta deci 
numai rîmătorii sănătoşi pe deplin şi provă- 
duţi cu certificat legal. Rîmătorii bolnavi 
ori suspiţionaţi de a fi bolnavi au să fie ime
diat trimişi preste graniţă îndărăt. Rîmătorii, 
a căror carne e cu linte, au se fie ucişi 
îndată.

Borsa de mărfuri din Budapesta dela 22 Dec. 1888.
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dela pănă dela pălii

G r â u
Bănăţenesc, nou 
Grâu dela Tisa 
Grâu de Pesta 
Grâu de Alba-regală 
Grâu de Bácska 
Unguresc de Nord

—
7.70 
7.65
7.70
7.70 
7 55

7.90
7.85 
7 90
7.85 
7.75

—
—

Sâminţe, 
vechi ori noue Soiul Dualitatea 

per Hect.
Preţu 

100 c
1 per 
hilogr.

dela 1 pănă
Săcară
O rz 1 Nutreţ 
„ : de vinars 
. 1 de bere 

Oves I — 
Cucuruz (porumb) | bănăţ.

„ de alt soar
.» „ 

Hrişcă „

70—72
60—62
62—64
64— 66
39—41

75
73

5.45 
5 50
6.15 
7 35
5.15 
5.05 
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5.40

5.65 
5 85 
7 . -  
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5 .6 ' 
5.10 
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Product? diverse ! o 5 a
Cursul

\ dela pănă

Sem. de trif I Lucernă ungurească 54.— 64—
n franceză —

n italiană — —

n roşie 52— 6 0 .-
Oleu de rap. 
Oleu de in

rafinat 37 50 38 -

Uns. de porc dela Pesta 60.50 6 1 .-
i
bo

n dela ţeară 
sventată

— —

Slănină 50 — 50.50oă afumată 56— 57.—flo Bău 32.50 33. -oo Prune din Bosnia, în baţi 
din Serbia, în saci

— —

o n 10 25 10 5
P i Lictar slavon, nou 

bănăţenesc
16.50 16.753 n 16.— 16.25

Ä Nuci din Ungaria — —
Gogoşi unguresci — —

n sârbesci — — . --
Miere brută 27.50 28—

n galbinâ străcurată 33.50 34—
Ceară de Rosenau 116. 117.
Spirt brut 16.50 17.—

n Drojdiuţe de spirt 19.— 19.30

Cursul pieţei din Sibiiu.
din 24 Decemvrie st. n. 1888.

Hârtie monetă română . . Cump. 9.10 vând. 9.15
Lire t u r c e s c i ..........................  „ 10.80 „ 10.85
Im periali..................................... „ 9.80 „ 9.85
Ruble r u s e s c i ..........................  „ 1.22 „ 1.23

2. Certificatele pentru rîmătorii aflaţi 
sănătoşi sünt a se trimite la locul destinaţiunii 
fără de îutârdiere din partea antistiei comu
nale. Antistia comunală ori altă ori-care au
toritate politică are de a controla cu toată 
asprimea tăierea şi prelucrarea cărnii rîmători- 
lor în fabrici.

Pentru sigura împlinire a acestor dis- 
posiţiuni, organul de specialitate al respectivului 
institutul de contumaţie este îndatorat să 
pună pe partea din dos a certificatului pentru 
atari rîmători clausula de concesiune, precum 
şi ruta, apoi are să încunosciinţeze în scris pe 
primarul respectivului loc de destinaţiune. 
Aceasta are să se facă fără nici o întârziere. 

—
Păstrarea sâminţelor. Mulţi au obi

ceiul de a-’şi păstra diferitele seminţe de 
legumi şi flori în sticle bine închise.

Acest obiceiu nu e bun, deoare - ce 
acele seminţe private de aer îşi perd lesne 
facultatea lor germinativă.

Pentru a se păstra intacte proprietăţile 
încolţitoare ale seminţelor ele trebuesc ţinute în 
săculeţe de pânză sau hârtie cu mici găurele. 

—
Fondul de reservă al căilor ferate 

române. Proiectul de lege pentru creaţiunea 
unui fond de reservă la drumurile de fer a 
tost depus de ministrul lucrărilor publice din 
România. Economia acestui proiect este de 
a crea treptat un fond de 6,000.000 pentru 
reparaţiuni mari, cumpărătoare de material 
rulant etc., care se va alimenta din o prele
vare dela 1 la sută asupra veniturilor din 
capitalisarea dobânzilor şi din o porţiune în 
excedentul eventual al reţelelor asupra pre
vederilor budgetäre.

Preţul mărfurilor.
Piaţa din Mediaş, 20 Decemvrie. Grâu hectolitra 

fl. 4.50 pană fl.; 5.- - ; grâu mestecat fl. 3.70 până fl. 4.— 
săcara fl. 3.20 până fl. 3.50; ordul fl. — .— pană 
fl, —.— ; ovăsul fl. 1.50 pană fl. 1.70; cucuruzul 
fl. 3.— pănă fl. 3.50; seminţa de cânepă fl. 3.— pană 
fl. 3.50; crumpenele fl. 1.40 pănă fl. 1.50; mălaiul 
hectolitra fl. —.— pănă fl. 10.— ; mazerea fl. 4.— 
pănă fl. 4.20; fasolea fl. 5.— pănă fl. 5 .50; lintea 
fl, —,— pănă fl. —.— ; chiminul (săcăreaua) fl. —.— 
pănă fl. 40.— ; său brut 100 kilogrami fl. 17.— pănă 
fl. 22.— ; lumini de seu vărsate fl. 36.— pănă fl. 38.— ; 
unsoarea de porc fl. 65.— pănă fl. 70.— ; slănina fl. 48. — 
pănă fl. 66.— ; cânepa fl. 34.— pănă fl. 36.— ; fânul 
fl. 1.50 pănă fl. 1.80; săpunul 100 bucăţi fl. 20.— 
pănă fl. 30.— ; spirtul gradul 15 c r .; carnea de vită 
chilo 24 pănă 26 c r . ; carnea de viţel 24 pănă 28 c r .; 
carnea de porc — pănă 44 cr.

Piaţa din Draşov, 21 Dec. Grâul hectolitra 
fl 5.60, grâu mestecat fl. 3 40, secara fl. 3.10, orz 
fl. 4.—, oves fl. 1.80, cucuruzul fl. 4 .—, mălaiul fl. 4.20, 
mazerea fl. 5.50, lintea fl. 6.50, fasolea fl. 5.50, crum
penele fl. —.80, carnea de vită p. chilo 36 cr., carnea 
de porc 44 or., carnea de berbec 24 cr.

TSrgul de rîmători în Steinbrech. în 22 Decemvrie 
n. s’a notat: unguresci bătrâni grei 47.— cr. pănă 
48.— cr. nngmesci grei, tineri 48,— cr. pănă 48.'/a cr., 
de irijloc 48.‘/2 cr. pănă 49,‘/2 cr., uşori 48.V2 cr. 
pănă 49.— cr., m a r f ă  ţ ă r ă n e a s c ă ,  grea 4 6 — cr. 
pănă 48.— cr., de mijloc 46.*/2 cr. pănă 48.— cr., 
uşoară 46 — cr. pănă 48.— cr., r o m â n e s e i ,  de  
B a k o n y ,  grei — .— cr. pănă — .— cr., transito de 
mijloc .— cv, pănă —.— cr., transito uşori —.— cr. 
p a n ă — cr., transito s â r b e s c i  grei 47.— cr. pănă 
4 8 — cri, transito de mijloc 47.— cr. pănă 47. ‘/a cr-> 
transito uşori 44.V2 cr. pănă 4 6 — cr., î n g r ă ş a ţ i  cu 
g h i n d ă  46.— cr. pănă 4 9 — cr. per 4"/, cumpăniţi 
dela gară.

Bursa d e  Budapesta
din 22 Decemvrie st. n. 1888.

Rentă de aur ung. 6°/0 ...................................... .......... ,.__
r n >> „ 4 % ...................................... 102.10
„ „ hârtie „ 5°/0 ......................................  93 40

împrumutul căilor ferate ung....................................144.75
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(l-a  emisiune)........................................................  98.75
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(2 -a emisiune)......................................................—. 
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(3-a em isiune)...........................................................117.50
Bonuri rurale ung.......................... . . . .  104.—

„ „ „ cu el. de sortare . . . .  104.—
„ „ bănăţene-tim işene............................104.—
„ „ „ cu cl. de sortare . . . .  104.—
r „ transilvane......................................... 104. —
„ „ croato-slavone.................................................

Despăgubire pentru dijma ung. de vin . . . 99.50
împrumut cu premiu ung. . . . . . . . 130.__
Losuri pentru regularea Tisei şi Seghedin . . 125 —
Renta de hârtie austriacă............................................ 81.75

„ „ argint austriacă.............................................82.50
„ „ aur a u s t r i a c ă ...........................................109.75

Losurile austr. din 1860 ......................................  138.75
Acţiunile băncei au stro -ungare ...........................  876.—

„ „ d e  credit ung........................ • 304.—
„ „ „ „ austr. . . .  . 307.10

Scrisuri fondare ale institut, de cred. şi economii
„Albina“ ..................................................................... 102—

A r g i n t u l ........................................................................... ,__
Galbeni îm părătesei................................................. 5.74
Napoleon-d’o r i...........................................................  9.59
Mărci 100 imp. g e rm an e ............................................ 59.50
Londra 10 Livres s t e r l i n g i ..................................... 121.25

Bursa de Viena
din 22 Decemvrie st. n. 1888.

Renta de aur ung. 6°/0 ......................................—.—
„ „ „ „ 4°/0 ......................................101 90
„ „ hârtie „ 5 % .............................................93.25

împrumutul căilor ferate ung.....................................141.30
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(l-a  emisiune)............................................................ 98.30
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(2-a em isiune)......................................................—.—
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(3-a em isiune)...........................................................117.20
Bonuri rurale uug.........................................................103.75

„ „ „ c u  cl. de sortare . . . .  103.75
„ „ bănăţene-timişene..................................104.50

Bonuri rurale „ cu cl. de sortare . . . .  104.—
„ „ transilvane....................................... 104.—
„ „ croato-slavone...........................  . 104.—

Despăgubire pentru dijma ung. de vin . . . 99.25
împrumut cu premiu ung............................................129.50
Losuri pentru regularea Tisei şi Seghedin . . 124.90
Rentă de hârtie austriacă............................................. 81.85

„ „ argint a u s t r i a c ă .........................................82.45
„ „ aur austriacă ............................................109.45

Losuri austr. din 1860   138.75
Acţiunile băncii au s tro -ungare ...........................  873.—

„ „ de credit ung............................... 302.25
„ „ „ „ a u s t r . .......................  306.90

Argintul......................................................................—.—
Galbeni îm părătesei................................................. 5.74
Napoleon-d’o r i ......................................................  9.58
Mărci 100 imp. g erm ane .............................................59.60
Londra 10 Livres s t e r l in g i ..................................... 121.55

Bursa de Bucuresci.
22 Decemvrie. — 4 oare p. m. Cassa Ultim

Renta rom. per 1875 5°/0 . . 94— — .—
Renta română amort. 5°/0 . . 94— —.—

„ (Schuldverschreib.) . . — # —•—
Oblig, de Stat. C. P. R. 6°/0 . ---,--- —.—
Renta rom. (Rur. conv.) 6"/0 . 96 - —.—
împrumutul Municipal 5°/0 . . 84.— —.—
Scrisuri func. rurale 7°/0 . . 107 .V, —.—
Scrisuri fuuc. rurale 5°/0 . . 96-8/, — •—
Idem urbane 7 % ..................... 10 6 — — —

„ 6°/0 ..................... 102 — —.—
„ a « /» ..................... 93.— —.—

Banca Naţ. (500 lei vărs. intr.) ---.--- —.—
Soc. Dacia-Rom. (250 lei vărs.) — —.—
Soc. de Asig. Naţ. (200 lei vărs.) -- .--- —.—
S. cred. mob. r. (250 lei vărs.) -- .--- —.—
Soc. r. de con. (250 lei vărs.) -- . ~ —
Oblig. Casei Pensiunilor. . . ---.--- —.—
Agio ........................................... 5.15 —.—

Schimb
Londra 3 l u n i ........................... ---.--- —.—

„ c e k ................................ ---.--- —.—
Paris 3 lu n i ................................ ---.--- —.—

„ c e k ..................................... ---.-- —.—
Berlin 3 l u n i ........................... -- .--- —.—

„ c e k ................................ — —.—
V ie n a ................................  . —

n * * ................................
A g i o ........................................... —

Redactor responsabil: S e p t  im  i u  A lb iu l
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Spre binevoitoare luare aminte!

Subscrisul îmi iau voea, de a aduce cu toată onoarea la cunos- 
cinţa p. t. public că, spre comoditatea stimabililor mei muşterii, ’mi-am 
procurat

eu unicul în piaţa de aici

UN CONFORMATEUR
construit după cel mai nou sistem. Acela servesce a da pălăriilor 
tari, atât cylindrelor, cât şi pălăriilor de ori-ce soiu întocmai 
forma capului, BOS" fără de a strica forma pălăriei.
La nici o pălărie, potrivită prin noul meu <*onÍoriasiii oni*. nu mai 
există apăsarea molestătoare de pănă acum a pălăriei.

Pentru sesonnl de toamnă şi earnă
recomand onoratului public cel mai bine asortat deposit de cy- 
lindre, chapeau-chape-uri, pălării de mătasă şi de pârlă în cele 
mai gustoase şi mai noue colori şi faşonuri pentru domni 
şi băieţi, precum şi pălării de copii, cu cele mai moderate preţuri.

S p e c ia l ita te  d e  fa b r ic a t  propriu
de pălării fine de metasă (cu păr lung), precum şi de pălării de 
părlă pentru preoţi, cele din urmă foarte recomandabile pentru 
trăinicia si deosebita lor uşurătate, ofer cu cele mai ieftine 
preţuri.

Pentru o frecuenţă pe cât se poate de număroasă invită cu toată
onoarea

F r i t z  C o n n e r t h ,
pălărier.

Sibiiu, p ia ţa  m are IVr. 9.
(Lungă palatul Bruckenthal.)

Comande din afară, conform trimiterii măsurei în centimetri, se 
efectuează prompt cu rambursă poştală. [583] 32 52
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mare deposit de materii veritabile de lână pentru reverendi, asemenea brâuri de
metasă roşii şi albastre.
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M a g a z in  d e  c o n fe c ţ iu n e  d e  U ngerii, m a n u fa c tu r ă  ş i c io ră p ă r ii

E . J E K I M
S i b i i u ,  P i a t a - m a r e  N r .  1.

recomandă onor. public din loc şi provincie d ep ositu l seu nou asortat în tot felni de 
materii pentru dame, cachemiruri negre şi colorate, atlasuri de lână pentru plapome, 
catifea neagră şi colorată, mătăsării, barcheturi veritabile de spălat, flaneluri, ehif- 
foane şi pânzărie, oxforduri, materii pentru mobile şi zwilh-uri, cârpe de earnă 
în toate mărimile, taille pentru dame de tricot şi lână, paraplee, cravate, gulere şi 
mangete şi multe alte article în această ramură.
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T rusouri se efectuesc după comandă în timpul cel mai scurt, prelungă 
cele mai moderate preţuri.

UöF“ I n s t i t u t e l o r  de fete cu i n t e r n a t  lise acoardă favorul de 5% din 
preţurile fixate.

Comande din provincie se efectuesc prin rambursă poştală (Posta-utánvétel'), ear’ mărfuri 
neconveniabile se primesc franco îndărăt.

Pentru o cercetare cât de numeroasă se roagă cu toată stima:
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E. JEKIM,
P i a t a - m a r e  Nr. 1.
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C onfecţiune de Ungerii
pentru domni, doamne si copii, manipulaţiune proprie.
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INSTITUTUL TIPOGRAFIC IN SIBIIU.

Institutul tipografie în Sibiiu.
Strada Cisnădiei Nr. 3.
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B ib l io te c a  p o p o r a lă  a  „ T R IB U N S S l“ .

DICŢIONAR
9

român-germân şi gerinân-româii
de

Sab. P o p .  B a r c i a n u ,
odin. paroch gr.-or. în Răşinari, asesor consistorial etc.

Revidat şi complectat
de

» r . î>. P . Barcianu.

P a r t e a  I. P o m â n ă - g e r m â n ă .
704 pagini.

jjjgjj-- IP re ţu l 2  fl. 5 0  or. v , a .

P a r t e a  II. &er mână- r omână .
1152 pagini.

Tr*reţu.l 3 fl. 80 er. v. a. =  XO lei.

Depou general pentru România la librăria lui
Alexandru Degcnmann,

B u c u r e s c i ,  Ca l e a  V i c t o r i e i  53.

NB. Pentru trimiterea prin postă 20 Cr. V. a. de exemplar.

------- -3®S0?S--------

Articlul de lege XXI. din anul 1886

DESPRE JURISDICŢIUNI,
şi articlul de lege XXIII, din anul 1886.

DESPRE PROCEDURA DISCIPLINARĂ.
Cu explicatului şi notiţe de orientare. Preţul 40 cr. v. a.

Nr. 28.506/VT. b.

Ordonanţe ministeriale
pentru introducerea legii comunale

(Art. XXII. din 1886.) Preţul 12 cr. v. a.

Articlul de lege XXII. din anul 1836

D E S P R E  C O M U N E .
Cu explicaţiuni şi notiţe de orientare. Preţul 40 cr. v. a.

1. Pădureanca. Novelă de loan S l a 
v i c i ,  12 coaie tip., broş., elegant. Un 
exemplar cu preţul redus dela 40 cr. 
sau 1 leu la 3 0  cr. sau 60 bani.

2. Fata Stolerului de Matilda C u g l e r -  
Poni .  Un exemplar 5 cr. sau 10 bani.

3. Ce u’a fost şi nu va fi. Poveste de 
I. T. M er a. Un exemplar 4 cr. sau 
8 bani.

4. Piperuş Pétru. Poveste de I. T. 
M er a. Un exemplar 8 cr. sau 16 bani.

5. Păcală şi tândală. Anecdotă de 
Silvestru Mo l d o v a n .  Preţul unui exem
plar 3 cr. sau 6 bani.

6. Jucării şi jocuri de copii. De P. 
I s p i r e s c u ,  culegetor-tipograi. Un exem
plar 25 cr. sau 50 bani.

7. Teiu legănat. Poveste de Gr. S i ma  
al lui Ión.  Un exemplar 8 cr. sau 
16 bani.

8. Colăcăritul. Obiceiurile ţăranilor ro
mâni la nuntă, de Benedict Vic iu .  Un 
exemplar 16 cr. sau 32 bani.

9. Fiica a noue mame. Poveste de 
Silvestru Mol dova n .  Un exemplar 14 
cr. sau 28 bani.

10. Povestea lui Ignat. Poveste de Sil
vestru M o l d o v a n .  Un exemplar 3 cr. 
sau 6 bani.

11. Sfântul Nicolae. De Matilda Cugler- 
Pon i .  Un exemplar 8 cr. sau 16 bani.

12. Índérétnicul. Poveste de Silvestru 
Mol dova n .  Un exemplar 8 cr. sau 
16 bani.

13. Blástém de mamă. Legendă popo
rală din giurul Năseudului. De George 
C o ş b u c. Un exemplar 8 cr. sau 16 bani.

14. Bunica de Bojena N é m c o v á ,  tra
dusă din limba boemă de Prof. dr. Ur
ban I a r n i k . .  Un exemplar cu preţul 
redus dela 1 fl. sau 3 lei la 60 cr. sau 
1 leu 2 0  bani.

15. Vlad şi Catrina. Poveste de Gr. 
S i ma  al lui Ión.  Un exemplar 5 cr. 
sau 10 bani.

16. Din bătrâni. Ghicituri, întrebări şi 
răspunsuri, frământări de limbă, adu
nate de Gr. S i m a  al lui Ión.  Un 
exemplar 8 cr. sau 16 bani.

17. Pe pămentul Turcului de George 
Coş buc.  Un exemplar 8 cr. sau 16 bani.

18. Căldăruşa cu trei picioare. Po
veste franţozească de Eleonora T ă n ă -  
s e s c u, după A. G e n e v r a y. Un exem
plar 8 cr. sau 16 bani.

19. Ceuuşotca. Poveste de I. T. M er a. 
Un exemplar- 8 cr. sau 16 bani.

20. Un peţitor índérétnic. Novelă de 
B j ö r n s t j e r n e  B j ö r n s o n .  (1856). 
Un exemplar 4 cr. sau 8 bani.

21. Prietenul meu Ventură-Ţeară. Din
novelele californiene ale lui B r e t  Har te .  
Un exemplar 8 cr. sau 16 bani.

22. Scăperătoarea. Din poveştile luiAn- 
d e r  s e n. Un exemplar 4 cr. sau 8 bani.

23. Fata Craiului din cetini. De George 
C o ş b u e. Un exemplar 4 cr. sau 8 bani.

24. Strigoaica. Din fantasiile lui Nicolae 
Gogol .  Un exemplar 20 cr. sau 40 bani.

25. Draga mamei. Baladă de George 
Coşbuc .  Un exemplar 10 cr. sau 
20 bani.

26. Taina unei vieţi. De B j ö r n s t 
j e r n e  B j ö r n s o n .  (1869). Un exem
plar 6 cr. sau 12 bani.

27. Vecinii. Din fantasiile lui Nicolae 
Gogol .  Un exemplar 30 cr. sau 60 bani.

28. Păcală în satul lui. Poveste de 
loan Sl av i c i .  Un exemplar 10 cr. sau 
20 bani.

29. Sgâr citul. Comedie de Mol i  e r e .  
Un exemplar 40 cr. sau 80 bani.

30. Lumea proştilor. Poveste de Sil
vestru Mo l d o v a n .  Un exemplar 5 cr. 
sau 10 bani.

31. Nusciu-împerat. Poveste din popor 
de „ M ă r g i n e a n u l “. Un exemplar 12 
cr. sau 24 bani.

32. Dina-Ímpéráteasá şi peana ei 
aleasă. Poveste din popor de „Măr 
g i n e a n u l “. Un exemplar 12 cr. sau 
24 bani.

33. Fulger. Poveste în versuri de George 
Coşbuc .  Un exemplar 5 cr. sau 10 
bani.

34. Spice de aur. Culese de dascălul 
loan P. L a z a r .  Un exemplar 12 cr. 
sau 24 bani.

35. Un idil în Roseni. Novelă de B r e t
7

H a r t e .  Un exemplar 8 cr. sau 16 bani.

36. Baba iadului. Poveste în versuri 
de loan Moţa .  Un exemplar 8 cr. sau 
16 bani.

37. Princesa fermecată. Poveste în ver
suri de P. Du l f u .  Un exemplar 10 
cr. sau 20 bani.

38. Dina mărgărelelor. Poveste în ver
suri de loan Moţa.  Un exemplar 12 
cr. sau 24 bani.

39. Doi copii. Poveste de loan Moţa.  
Un exemplar 10 cr. sau 20 bani.

40. O partidă în patru. De Antonio 
G h i s l a n z o n i .  Un exemplar 12 cr. 
sau 24 bani.

41. Posacul bun de inimă. Comedie în 3 
acte de C a r l o  Go l d o n i .  Tradus de 
Domnişoarele Al. şi Luc. I. Romanescu. 
Un exemplar 25 cr. sau 50 bani.

42. Croitorul si cei trei feciori. Po-1
veste de loan Moţa .  Un exemplar 15 
cr. sau 30 bani.

43. Mica Fadetă. De George Sand.  Un 
exemplar 40 cr. sau 80 bani.

44. Rusalin pécurarul. Poveste de Ni
colae T r i m b i ţ o n i u .  Un exemplar 22 
cr. sau 44 bani.

45. Roma învinsă. Tragedie în 5 acte 
de Alexandru P a r  o di. Tradusă de I. 
L. Caragiali. Un exemplar 24 cr. sau 
48 bani.

O sută de ani. De loan Slavici. Un exem
plar 8 cr. sau 16 bani.

Celor-ce cumperă un numér mai mare de exemplare, cu deosebire librarilor şi preste tot
véndétorilor, se dă r a b a t u l  c u v e n i t .

Editura şi tiparul Institutului tipografic, societate pa acţii în Sibiiu, sub responsabilitatea lui MichilI (tool*.


